SERVICE PAK for GLOCK® 19,23,32 - SERVICE PAK FOR GLOCK® 19

All essential factory weight coil springs for a particular semi-auto pistol. No
fitting required. Magazine spring not included. GLOCK® 19, 23, 32 - 9mm/.40
S&W - Kit #69542. Does not fit Gen 4 pistols.

“GLOCK"” is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many =
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. Brownells is an

independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not AN
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. The use of Glock

on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components. As \JUAASSAASSSDAV
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site

are official Glock products.

Attributes

Name: SERVICE PAK FOR GLOCK® 19
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969000039

Mfr. No.: 69542

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 226mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das SERVICE PAK fur
GLOCK® 19, 23, 32 WOLFF SERVICE PAK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SERVICE PAK fur GLOCK® 19, 23, 32 von WOLFF. Dieses Produkt
enthalt alle wesentlichen FabrikgewichtSpiralfedern flir die genannten halbautomatischen Pistolen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung und den ordnungsgemafen Umgang
mit dem Produkt zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung der Federn.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen GLOCK® Modellen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das SERVICE PAK nur fir GLOCK® 19, 23, 32 Modelle.

Achten Sie darauf, dass die Magazinfeder nicht im Lieferumfang enthalten ist.

Es sind keine Anpassungen erforderlich, jedoch sollten Sie sicherstellen, dass die Installation korrekt
erfolgt.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.
Halten Sie sich an die Anweisungen des Herstellers, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des SERVICE PAK vollstandig und unbeschadigt sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation

o Entfernen Sie die alte Feder gemald den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie die neue Feder aus dem SERVICE PAK ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt sitzt.
o Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR montiert ist.

3. Verwendung

o Verwenden Sie die Waffe gemals den allgemeinen Sicherheitsrichtlinien fir Feuerwaffen.
o Achten Sie auf eine sichere Handhabung und Lagerung der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Federn gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
¢ Werfen Sie das SERVICE PAK nicht in den normalen Hausmll, wenn es beschadigte Teile enthalt.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaéglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das SERVICE PAK fir GLOCK® 19, 23, 32 entschieden haben. Ihre Sicherheit ist
uns wichtig, und wir empfehlen, diese Richtlinien stets zu befolgen, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu

gewahrleisten.



SERVICE PAK for GLOCK® 19, 23, 32 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SERVICE PAK for GLOCK® 19, 23, and 32. This product includes essential factory
weight coil springs designed specifically for your semiauto pistol. Proper installation and use are crucial to
ensure safety and functionality. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related components with care and in accordance with local laws and
regulations.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the product for wear or damage before use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your GLOCK® pistol before installing or replacing any
components.

¢ Do not attempt to modify the product or use it in any manner not specified in this guide.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or working on firearms.

¢ If you experience any issues with the installation or operation of the product, cease use immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools recommended in your
GLOCK® owner's manual.
o Ensure you are in a safe and controlled environment for installation.

2. Installation Steps

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing springs from your GLOCK® 19, 23, or 32 according to the manufacturer's
instructions.
Take the new coil springs from the SERVICE PAK and compare them with the old springs to ensure
correct sizing.
Install the new springs by following these steps:

= Insert the new springs into their respective locations as per the GLOCK® guidelines.

= Ensure that each spring is properly seated and secured.

= Doublecheck the installation to confirm that all components are in place.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o Perform a function check on your firearm to ensure everything operates smoothly.
o If you notice any irregularities, consult a qualified gunsmith or contact support for assistance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old springs or components in accordance with local regulations.
¢ Do not discard in regular household waste; check for local recycling or hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SERVICE PAK for GLOCK® 19, 23, and 32, please refer to your local
GLOCK® dealer or authorized service center for assistance.

This safety instruction guide is designed to ensure the safe and effective use of the SERVICE PAK for GLOCK®
19, 23, and 32. Please adhere to all safety guidelines and instructions to maintain a safe environment while
handling your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SERVICE PAK para GLOCK® 19, 23, 32

Introduccidn
Gracias por elegir el SERVICE PAK para GLOCK® 19, 23, 32 de WOLFF. Este kit contiene todos los resortes

helicoidales de peso estandar esenciales para tu pistola semiautomatica. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté destinado a tu modelo especifico de pistola GLOCK® (19, 23, 32).
No uses el producto si presenta dafios visibles o si ha sido alterado.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Siempre maneja tu pistola con precaucién y siguiendo las mejores practicas de seguridad.

Consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de mal funcionamiento si no se instalan correctamente los resortes.
o Uso incorrecto que podria resultar en lesiones.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de sequir las instrucciones de instalacién detalladas a continuacién.
o No modifiques los resortes o cualquier parte del kit.
o Realiza una verificacién de seguridad antes de cada uso de tu pistola.

¢ Advertencias Especificas:

o Este kit no es compatible con pistolas Gen 4.
o El resorte del cargador no estd incluido en este kit.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas necesarias a mano (destornilladores, pinzas, etc.).
o Trabaja en un area bien iluminada y libre de distracciones.

2. Instalacion:

o Desmonta la pistola siguiendo el manual del fabricante.

o Retira los resortes viejos con cuidado.

o Instala los nuevos resortes del kit en el orden correcto, asegurandote de que estén bien colocados.
o Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Uso:

o Realiza una prueba de funcionamiento de la pistola en un entorno seguro.
o Mantén siempre la pistola apuntando en una direccién segura y sigue las reglas de seguridad de



armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina los resortes viejos de acuerdo con las normativas locales sobre desechos de productos de armas.
¢ No tires los componentes en la basura comun. Consulta con las autoridades locales para obtener
informacién sobre la eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacidn adicional sobre el producto, contacta a tu proveedor o
distribuidor autorizado de WOLFF. Asegurate de tener a mano el nimero de kit (#69542) y el modelo de tu
pistola al realizar la consulta.

Recuerda siempre que la seguridad es lo mas importante al manejar armas de fuego. Sigue estas instrucciones
y directrices para garantizar un uso seguro y responsable de tu pistola GLOCK® con el SERVICE PAK de WOLFF.



Guide de sécurité pour le SERVICE PAK pour
GLOCK® 19, 23, 32 WOLFF

Introduction

Merci d'avoir choisi le SERVICE PAK pour GLOCK® 19, 23, 32 de WOLFF. Ce produit contient tous les ressorts
hélicoidaux de poids d'origine essentiels pour votre pistolet semiautomatique. Ce guide de sécurité a pour but
de t'assurer que tu utilises ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en
vigueur.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement avec les modeéles GLOCK® 19, 23, et 32.
Vérifie que le produit est en bon état avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation du produit.

¢ En cas de rappel, suis les instructions fournies pour retourner le produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne jamais utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles.

¢ Ne pas tenter de modifier ou d'ajuster les ressorts inclus dans le kit.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation.

Ne pas utiliser le kit avec des pistolets Gen 4, car il n'est pas compatible.

» Assuretoi que le pistolet est déchargé avant d'installer ou de remplacer les ressorts.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le pistolet est complétement déchargé.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien ressort du pistolet en suivant les instructions du fabricant.
o Installe le nouveau ressort en le plagant correctement dans le pistolet.
o Vérifie que le ressort est bien en place avant de refermer le pistolet.

3. Utilisation :

o Une fois le ressort installé, effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.
o Surveille le comportement du pistolet lors de son utilisation pour détecter d'éventuels problémes.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
e Renseignetoi auprés des autorités locales sur les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les ressources disponibles aupres des
autorités compétentes ou des services a la clientele de WOLFF.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le SERVICE PAK pour GLOCK® 19, 23, 32 de maniere sire et efficace.
Assuretoi de suivre toutes les instructions et de respecter les directives de sécurité pour garantir une

expérience positive.



Istruzioni di Sicurezza per il SERVICE PAK per
GLOCK® 19,23,32 WOLFF

Introduzione
Grazie per aver scelto il SERVICE PAK per GLOCK® 19,23,32 WOLFF. Questo kit contiene tutte le molle a spirale

di peso essenziale di fabbrica per le pistole semiautomatiche GLOCK® 19, 23 e 32. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di problemi, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o adattare le molle incluse nel kit.

La molla del caricatore non & inclusa; assicurati di utilizzare solo componenti compatibili.
Non utilizzare il kit su pistole GLOCK® Gen 4.

Seqgui sempre le pratiche di sicurezza standard per la manipolazione delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Rimuovi eventuali componenti esistenti che devono essere sostituiti.

2. Installazione delle molle:

o Segui il manuale del produttore GLOCK® per rimuovere le molle esistenti.
o Installa le nuove molle incluse nel kit, assicurandoti che siano posizionate correttamente.
o Verifica che tutte le molle siano fissate saldamente e che non ci siano parti allentate.

3. Controllo finale:

o Dopo l'installazione, controlla che I'arma funzioni correttamente.
o Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle parti del kit.

¢ Non gettare le molle o altri componenti nel normale rifiuto domestico.
¢ Consulta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto di
armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del SERVICE PAK per GLOCK®
19,23,32 WOLFF. Ricorda sempre di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza relative all'uso delle armi da
fuoco e di riferire eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



SERVICE PAK for GLOCK® 19,23,32 WOLFF
SERVICE PAK FOR GLOCK® 19 Bruksanvisning og
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Takk for at du valgte WOLFF SERVICE PAK for GLOCK® 19,23,32. Dette produktet inneholder alle essensielle

fabrikkvekt spiralfjaerer for din GLOCK pistol. For a sikre trygg bruk og langvarig ytelse, vennligst les og falg alle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke produktet i samsvar med produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller, nar du handterer vapen.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke spiralfjeerer som er skadet eller slitt, da dette kan fare til uventet funksjonsfeil.

Sgrg for at pistolen er i sikker tilstand fgr du begynner installasjonen (for eksempel, fijern magasinet og
kontroller at kammeret er tomt).

lkke forsgk & modifisere eller tilpasse spiralfjeerene; de er designet for spesifikke modeller og
generasjoner.

e Vaer oppmerksom pa at magasinfjeer ikke er inkludert i dette settet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Fjern magasinet fra pistolen.
o Kontroller at kammeret er tomt ved 3 apne sluttstykket.

2. Fjerning av gamle spiralfjeerer:

o Ta av den eksisterende spiralfjaeren fra pistolen ved a fglge produsentens instruksjoner for
demontering.
o Veer oppmerksom pa hvordan fjaeren er installert for & kunne installere den nye korrekt.

3. Installasjon av nye spiralfjeerer:

o Ta ut den nye spiralfjeeren fra SERVICE PAK.

o Installer den nye spiralfjaeren i henhold til produsentens spesifikasjoner, og sarg for at den sitter
riktig.

o Kontroller at alt er pa plass fgr du setter sammen pistolen igjen.

4. Etter installasjon:

o Utfgr en grundig sjekk av pistolen for a sikre at alle deler er korrekt installert.
o Test funksjonaliteten til pistolen pa en sikker mate, i et kontrollert miljg.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Sgrg for at alle deler som ikke lenger er i bruk, blir resirkulert eller avhendet pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Viktig informasjon

o Dette produktet passer ikke til Gen 4pistoler. Kontroller modellnummeret pa pistolen din far installasjon.
e Rapportere om farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
e Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Vennligst falg disse retningslinjene ngye for & sikre trygg og effektiv bruk av WOLFF SERVICE PAK for GLOCK®
19,23,32. Takk for at du bidrar til sikkerhet og ansvarlighet i bruk av skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania SERVICE
PAK dla GLOCK® 19, 23, 32

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SERVICE PAK dla GLOCK® 19, 23, 32. Nasz zestaw zawiera wszystkie niezbedne sprezyny
spiralne fabrycznej wagi dla konkretnego pistoletu pétautomatycznego. Zestaw zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie stan sprezyn i innych elementdéw zestawu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Przed uzyciem zestawu upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

* Nie uzywaj sprezyn, ktére sg uszkodzone lub zuzyte.

Nie modyfikuj sprezyn ani nie prébuj ich dopasowywac do innych modeli pistoletéw.

Zestaw nie zawiera sprezyny magazynka - upewnij sie, ze posiadasz odpowiednig sprezyne przed
uzyciem.

Zestaw nie jest kompatybilny z pistoletami Gen 4.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny do pracy.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i elementy zestawu.

2. Instalacja sprezyn:

o Zdejmij stary zestaw sprezyn z pistoletu, postepujgc zgodnie z instrukcja obstugi producenta.

o Zainstaluj nowe sprezyny spiralne z zestawu SERVICE PAK, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo
umiejscowione.

o Sprawdz, czy wszystkie sprezyny sg dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyn, sprawdz dziatanie pistoletu w bezpiecznym Srodowisku.
o Upewnij sie, ze pistolet dziata prawidtowo przed jego dalszym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw sprezyn nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj elementéw zestawu do zwyktego kosza na $Smieci, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére
moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania lub innych probleméw zwigzanych z produktem,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztos¢. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania!



SERVICE PAK for GLOCK® 19,23,32 WOLFF
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WOLFF SERVICE PAK for GLOCK® 19, 23, 32. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan kaikki
olennaiset tehtaan painesaranat tiettyyn puolautomaattilaitteeseen. Tassa kayttoohjeessa esitetaan
turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja kayttéohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain GLOCK® 19, 23 ja 32 malleissa.
Tuote ei sovi Gen 4 pistooleihin.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoa Varten

¢ Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa GLOCK®malleissa.

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat asennusta varten.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

2. Asennus

o Poista vanhat osat GLOCK® pistoolista huolellisesti.
o Asenna uudet osat seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja oikein asennettu.

3. Kaytto

o Kun asennus on valmis, tarkista, etta kaikki toimii oikein ennen ampumista.
o Harjoittele turvallista ampumista ja huolehdi ymparistdstasi.

Havittamisohjeet
e Havitd kaikki kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistdystavallisesti.

¢ Noudata paikallisia saantdja ja maarayksia jatteiden havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta vaarallisena jatteena, ellei se ole vaurioitunut.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan tukihenkil66n tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolet kasitelldaan asianmukaisesti.

Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat WOLFF SERVICE PAK for GLOCK® 19, 23, 32 tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for SERVICE PAK for
GLOCK® 19, 23, 32

Introduktion

Tack for att du valt SERVICE PAK fér GLOCK® 19, 23, 32. Detta paket innehaller alla nédvandiga fabriksvikts
spiralfjadrar for din semiautomatiska pistol. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla delar i SERVICE PAK ar kompatibla med din GLOCK® 19, 23 eller 32.
Anvand inte produkten om den visar tecken pa skada eller slitage.

Folj alltid sakerhetsatgarder for hantering av skjutvapen.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid anvandning av din pistol.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har en ren och saker arbetsyta.
o Ta bort magasinet och kontrollera att vapnet ar tomt.

2. Installation av fjadrar:

o Folj specifika anvisningar for installation av varje spiralfjader som ingar i paketet.
o Anvand ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa delarna.
o Kontrollera att fjadrarna sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

3. Test av funktionalitet:

o Efter installation, testa vapnet i en saker milj6é for att sakerstalla att allt fungerar som det ska.
o Var uppmarksam pa eventuella avvikelser i funktionalitet.

Avfallsinstruktioner
e Kasta inte anvanda delar av produkten i vanlig hushallssopor.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av skjutvapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dem bidrar du till en sakrare anvandning
av ditt skjutvapen.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
SERVICE PAK pro GLOCK® 19, 23, 32 WOLFF

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni SERVICE PAK pro GLOCK® 19, 23, 32 od spole¢nosti WOLFF. Tento produkt
obsahuje vSechny zakladni tovarni vinuté pruziny potrebné pro konkrétni modely pistoli GLOCK. Je dllezité,
abyste se seznamili s nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny a pokyny pro pouziti, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento ndvod k pouziti.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfi manipulaci s munici a stfelnymi zbranémi vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, prestaiite jej okamzité pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pruzina zasobniku neni zahrnuta v tomto baleni. Zkontrolujte, zda méate spravnou pruzinu pro vasi zbran.
Pfed instalaci pruzin se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pfi instalaci pruzin dodrzujte pokyny pro montdz a ujistéte se, ze jsou spravné umistény.

Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit pruziny mimo doporucené specifikace vyrobce.

e Pri pouzivani produktu vzdy noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné pomacky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

2. Instalace pruzin:
o Otevrete baleni a vyjméte pruziny.
o Podle pokynl vyrobce nainstalujte pruziny do prislusnych ¢asti zbrané.
o Ujistéte se, Ze pruZziny jsou spradvné umistény a zajistény.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkénosti zbrané.
o Ujistéte se, ze zbran spravné funguje a ze pruziny jsou na svém misté.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav pruzin a dalsich komponentd zbrané.
o V pripadé opotrebeni nebo poskozeni pruzin je vyménte za nové.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte zbrané nebo jejich komponenty do bézného odpadu.



¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné produkt zlikvidovat, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskym naftizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Ujistéte
se, ze dodrzujete vSechny pokyny a bezpecnostni opatreni, abyste zajistili bezpeéné pouzivani produktu.
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